BAB II

SOLUSI PERMASALAHAN
Terjemahan ini membantu anak — anak yang tidak memahami percakapan dalam bahasa

Arab untuk dapat memahami isi dalam kartun tersebut dengan terjemahan di setiap percakapan.
Dengan adanya subtitling film kartun omar dan hana, lebih mudah bagi anak — anak untuk
memahami dan mengikuti alur dari isi kartun karena di setiap percakapan di dalamnya telah
diterjemahkan. Selain membantu dalam penerjemahan kata, terjemahan ini menumbuhkan
pemahaman kepada anak —anak. Sehingga perlu adanya subtitiling film kartun “ Omar dan Hana
Arabic “. Oleh karena itu, terjemahan ini berfungsi sebagai edukasi dan pengalaman media bagi

anak — anak.
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